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RESERVADO

1. Aprobacién del orden del dia.
2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.101).

1) Representacién de Chile. Cese de
funciones del Representante Alter
no, Ministro Consejero Guillermo
Anguita Pinto.

2) Representacidn del Paraguay. Desig
naclién de la Seflora Gladys Acosta
‘de Borrego en calidad de Asesor,

3) Representacién del Per. Cese de
funciones del Primer Secretario
" Juan Carlos Gamarra Skeels.

. 4) Representacidén de 1la Argentina.
- Aplicacidén de la preferencia aran
' celaria regional.

{Comunica que en aplicacién de los

_articulos 5 v 6 del Protocolo Mcdi
ficatorio del Acuerdo Regicnal no.
4, se ha suspendido a partir del
10 del mes en curso la citada apli
cacidn a Ecuador hasta tanto no
se dé cumplimiento al texto actual
del articulc 8 de dicho Acuerdo,
informando asimismo que dicha sus
pensién rige igualmente para Vene
zuela y Dolivia, mientras estos
paises no apliquen la preferencia
arancelaria regional de conformi
dad con el citado Protucolo Modifi
catorio)

5) Representacién del Ecuador. Ablicg
- ¢ibén de la preferencia arancelaria
regional.

gml

SE_APRUEBA.

El Comité de Representantés desﬁedi
r4 al Sefior Ministro Anguita en prd
xima sesién.

ALADT/CR/di 130.2/Add. 2.

ALADI/CR/di 130.8/Add. 2.
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(Remite copia de la nota 6~-RAA que

~ ha cursado a la Representacién de

6)

7)

Chile, relacionada con la medida

adoptada en cuanto a la suspensidn
de la aplicacién de la PAR a las

{mportaciones procedentes del Ecua

dor).

Representacién del Ecuador. Aplica
ci6n de la Resolucidén 17 (III) del
Consejo de Ministros. Articulo cuar
to.

(Comunica que debido a la seria
crisis por la que atraviesa el sec
tor externo de su economia, la Jun
ta Monetaria, mediante Regulacién
455, del 21/X/1987, publicada en
R.0. 804 del 5/X1/1987, se vio en
la necesidad de restablecer los
depbsitos previos sobre el wvalor

'CIF de las importaciones, medida

que no podrd ser eliminada antes
de la fecha prevista en la citada
Resolucidn, por la que su pais ha
resuelto acogerse al "waiver" esta
blecido en el articule cuarto de
la misma).

Representacién de México. Lista
de excepclones a la preferencia
arancelaria regional. Ajuste al

articulo 8 del Protocolo Adicional.

(Con referencia a su nota mno. 44/
88 de fecha 2 de febrero proéximo
pasado, relativa a la presentacién
por México de la lista ajustada
de excepciones a la PAR, conunica
los item NALADI que se excluyen
de la citada lista, la que de esta
forma ha quedado circunscrita a
600 item NALADI, conforme a lo pre

~visto en el menciocnado articulo,

8)

gml

reiterando que la vigencia de la

mencionada lista ha sido a partir:

del lo. de febrero).

Representacién del Paraguay. Pos
tergacién de la Tercera Reunidn

Técnica de Evaluaclon y Consulta

‘de los paises de menor degarrollo
econdmico relativo.

(Con referencia a su nota de 22
de febrero, comunica que su Gobier
no ha coincidido en posponer dicha
reunidn, prevista para el 2 al 4
de marzo, para el 6 al 8 de abril
del aflo en curso, tal como fuera
solicitado por los Gobiernos de

‘Bolivia y Ecuador).

ALADI/CR/di 202.

ALADI/CR/di 196.9/Add. 1.
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10)

11)

12)

13)

Repreventacién de 1la Argentina.
Dieposiciones adoptadas por sl Gg
bierno para poner an vigor diver
gos Protocolos,

{Comunica qua su Cobierne procedis
a euecribir las Resocluciones gue
detalla,cuyos textos remitird opor
tunamente, referidas a la vigoncia
de acuerdos de alcance parcial ¥
comerclal suscritos),

Representacién de 1la Argentina,
Disposiciones adoptadas para poner
en vigor diversos Protocolos.

{Comunica que su Goblierno procedid
a suscribir las Resoluciones Con
juntas que detalla y cuyos textos
remitird oportunamente, relativas
a la vigencia de acuerdos de alcan
ce parclal y comercial suscritos),

Representacidén de Chile., Vigencia
del Acuerdo de alcance parcial no.
26, Octavo, Noveno y Décimo Proto
¢olos Adicionales.,

(Remite copias fotostiticas de las
Resoluciones aplicadas por la Di
reccldn Nacional de Aduanas, publi
cadas en el Diario Oficial, referi
das a las citadas vigencias).

Representacidn de México. Vigencila
del Acuerdo de Complementacién Eco
némica no. 8 suscrito con la Repi
blica del Peri.

(Pone en conocimiento que en el
Diario Oficial del 15 de diciembre
de 1987 fue publicade €l citado
Acuerdo, suscrito el 27 de mavo
de 1987, remitiendo dicha publica
cidn).

Agendas provisionales de las reu
~niones empresariales:

.7-:Se3unda reunién de fabricantes

de méquinas estadisticas (ALADI/
SI.ME/II1/di 1/Rev. 1).

- Sé&ptima reunidn de fabricantes
de maguinas de oficina (ALADI/
SI.MO/VII/dl 1),

- Séptima reunidn de la industria
quimica (ALADI/SI.Q/VII/di 1).

- Séptima reunién de la industria

quimico~farmacéutica (ALADI/SI.
QF/VII/di 1).

ALADI/CR/d1 201.

ALADI/CR/ds 201.1,

~ ALADI/CR/d1 88.89,

ALADI/CR/d1 185.1.
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14)

15)

16)

17)

gml

18)

40 .

-~ Quinta reunién de fabricantes
de aceltes esenclales, quimico-
aromaticos y afines (ALADI/SI.
PER/V/di 1).

- Séptima reunidédn de fabricantes
de articulos y aparatos para usos
hospiltalarios, odontoldgicos, ve
terinarios y afines (ALADI}SIT
MVO/VII/Ai 1).

Informe sobre la situacibén presu
puestal y patrimonial de la Asocia
cién y sobre los estados de fondos
al 30/I/1988 (ALADI/SEG/dt 4,83},

Representacién de 1la Argentina.
Octavo Protocolo Adicional al Acuer
do Comercial no. 3.

(Lleva a conocimiento que con fe
cha 12 de febrero de 1988 procedid
a suscribir con la Repliblica de
Chile el referido instrumento, el
que se encuentra depositado en la
Secretarfa General).’

Representaciém de 1la Argentina.
Decimosexto Protocolo Adicional

al Acuerdo de alcance parcial no.

ll

{(Pone en conocimiento que con fe
cha 12 de febrero de 1988 procedid
a suscribir con la Repitblica Fede
rativa del Brasil el citado instru
mento, que se encuentra depositado
en la Secretaria General).

Representacidén de la Argentina.
Decimoséptimo Protocolo Adicional
al Acuerdo Comercial no. 16.

(Lleva a conocimiento que con fe
cha 12 de febrero de 1988 procedid
a suscribir dicho instrumento con
Brasil, México ¥ Venezuela, que
se encuentra depositado en la 3g
cretaria General).

Representacién de la Argentina. .
' Decimoprimer Protocole Adicional

al Acuerdo Comercial no. 21.

- (Pone en conocimiento que con fe

cha 30 de diciembre de 1987 proce
cid a suscribir con Brasil, Chile,
México y Uruguay el mencionado ins
trumento, que se encuentra deposi
tado en la Secretaria General).
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19)

Representacién de Chile, Octavo
y Decimoprimer Protocolos Adiclona
les de los Acuerdos Comerciales

-nos. 5 y 21, respectivamente,

(Lleva a c¢onocimiento que en las
fechas y con los paises que mencio
na su Gobierno suscribid los cita
dos instrumentos, de cuyos textos

es depositaria la Secretaria Gene

20)

21)

22)

23)

" ral).

Representaci6tn del Brasil. Decimo

sexto Protocolo Adicional del Acuer

do de alcance parcial no., 1, Deci
moséptimo, Decimoctave y Decimopri
mer Protocolos Adicionales de los
Acuerdos Comerciales nos. 16 y 21,
respectivamente. '

‘(Lleva a conocimiento que el Go-

bierno de la Repblica Federativa
del Brasil suscribid en el afic en
curso, con los paises que mencio
na, los referidos instrumentos,

depositando en la Secretaria Gene

ral los textos de los mismos).

Representacién de México. Decimg

séptimo, Decilmoctavo y Decimopri

mer Protocolos Adicionales de los
Acuerdos Comerciales nos. 16 y 21
respectivamente, :

(Pone en conocimiento que su pais

suscribid los referidos instrumen

tos con fechas 12 y 25 de febrero

de 1988 y 30 de diciembre de 1987,

respectivamente, depositande en
1la Secretaria General los textos
de los mismos).

Representacién del Uruguay. Dedimo
primer Protocole Adicional al Acuer
do Comercial no. 21,

(Lleva a conocimiento que con fe

cha 30 de diciembre de 1987 su Go

‘bierno suscribié el citado instru

mento, cuyo documento original ha
sldo depositadc en la Secretaria
General).

Representacién de Venezuela..Deci

- moséptimo Protocolo Adicional del

Acuerdo Comercial no. 16.

(Pone en conocimiento que con fe

cha 21 de febrero de 1988 se proce

dié a suscribir el citado instru
mento entre el Gobiernc de su pais
¥ los de Argentina, Brasil y Méxi
co, cuyo original ha quedado depo
sitado en 1la Secretaria General),

1
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24) Representacion de Venezuela. Deci

25)

moctavo Protocolo Adicional del
Acuerdo Comercial no. 16,

(Pone en conocimiento que con fe
cha 25 de febrero de 1988 se proce

did a suscribir el mencionado ing

trumento entre su Goblermo y los

de Brasil y México, cuyo original

ha quedado depositado en la Secre
taria General).

Representacién de Colombia. Aporte
al presupuesto de la Asociacibn.

(Remite cheque del Banco de la Re
pliblica de Colombia no. 268407,

- por la suma de US$ 84.595.47, por

concepto de aporte al ejercicio
1988). '

- Con posterioridad a la publicacibn
del documento ALADI/SEC/di 2.101,
se recibieron las siguientes notas:

. 26)

Representacidn de Chile. Vigencia

~del Séptimo y Decimosexto Protoco

n

28)

gml

los Adicionales de los Acuerdos
Comerciales nos. 3 ¥ 16, respectl

-vamente.

(Remite copia fotostética de la
Resolucidn no. 767 exenta de la
Direccidn Nacional de  Aduanas de
Chile por la cual se dispone la
aplicacién de los citades imstru
mentos).

Representacién de Chile. Aplica-
cidn de la preferencia arancelaria
regional.

(Remite copla de la nota mno. 10/88
enviada a la Representacibén del
Ecuador con fecha 25 de febrero
préximo pasado, la que tiene por
objeto responder a la nota no. 6-
RAA de esa Representacién, hecha

circular mediante el documento

ALADI/CR/di 130.8/Add. 2, del 19
de febrero préximo pasado).

Representacién del Uruguay. Aplica
cién de la preferencia arancelaria
reglonal.

(Comunica que en aplicacién de los

‘ articulos 5 y 6 del Protocolo Modi

' ficatorio al Acuerdo de alcance

regional no. 4, y de conformidad
con los ajustes a la extensién de

ALADI/CR/di 77.10 y 72.19.

ALADI/CR/di 130.4/Add. 6.

/1
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las listas de excepcilones comunica
das a la Secretarla General, ha
instruido a los organismos compe
tentes la aplicacién de la citada
preferencia regional a partir del
Io. de enero préximo pasado en fa
vor de Argentina, Brasil, Colom-
bla, Chile, Paraguay y Perid, de
conformidad con la nota de 22 de
enero proximo pasado). -

29) Representacién del Uruguay. Aporte
al presupuesto de la Asociacidn,

" {Remite cheque no. 33922 de fecha
29/11/1988 por el importe de USS
627.00 correspondiente a los cos
tos financieros devengados en la
cuota aparte correspondiente de
su pais en el presupuesto de 1987),

3. Consideracién de las actas correspon SE APRUEBAN.
dientes a2 las 186a, v 187a. seslones.

4, Cumplimiento de la Resolucidn 17 (III) Efectuado el relevamiento sobre el

del Consejo de Ministros. Eliminacién estado de cumplimiento de la Resolu
de restricclones no arancelarias. cion, se conviene continuar tratan

do el tema en una préxima sesidn.

gml
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ALADI/CR/Acta 189
3 de marzo de 1988

OBAB Horas: 13,05 a 13.50

_ dge.s'sé"‘-

ORDEN DEL DIA

1. Aprobacién del orden del dia.

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.101).

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7}

8)

Representacién de Chile. Cene de funcio
nes del Representante Alterno, Ministro
Consejero Guillermo Anguita Pinto.

Representacién del Paraguay., Designa-
c¢ién de la Sefora Gladys Acosta de Bo
rrego en calldad de Asesor.

Representacidn del Perd. Cese de funcio
nes del Primer Secretarjo Juan Carlos
Gamarra Skeels,

Representacién de la Argentina. Aplica-
cidén de - la preferencia arancelaria re
gional (ALADI/CR/di 130 2/ada. 2),

Representacibn dul Fcuador. Aplicacidn
de la preferencia arancelaria regional
(ALADI/CR/di 130.8/Add. 2).

Representacién del Ecuador. Aplicacién
de la Resolucién 17 (III) del Consejo
de Ministros. Articulo cuarto {ALADY/
CR/di 202)

Representacibn de México. Lista de ex
cepciones a la preferencia arancelaria
reglonal. Ajuste al articulo 8 del Pro
tocoloAﬂicional(ALADI/CR}di 196.9/A4d.
1).

Representacién del Paraguay. Posterga
cilén de la Tercera Reunién Téenica de
Fvaluacién ¥y Consulta de los paises de
menor desarrollo econdumico relativo.

4
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9)

10}

11)

12)

13)

14)

15)

Representacidén de la Argentina. Disposi
ciones adoptadas por cl Gobierno para
peoner en vigor diversos protocolos
(ALADI/CR/di 201).

Representacién de la Argentina. Disposi
ciones adoptadas para DpORer en vigor
diversos protocolos (ALADI/CR/di 201,
1).

Representacibén de Chile. Vigencia del
Acuerdo de alcance parcial no. 26, Octa
vo, Noveno y Décimo Protocolos Adiciona
jes (ALADI/CR/di 88.89).

Representacién de Maxico. Vigencia del
acuerdo de Complementacidn Econdmica
no. 8 suscrito con la Republica del Pe
ra (ALADI/CR/A4 185.1).

Agendas provisionales de las reuniones
empresariales: '

- Segunda reunién de fabricantes de mé
quinas estadlsticas (ALADI/ST.MR/IT/
di 1/Rev. 1).

- Séptima reunidn de fabricantes de md
quinas de oficina (ALADI}SI.MO/VII/di
1).

- Séptima reunidn de la induscria quiﬁi
ca (ALADI/SI.Q/VII/di 1).

- séptima reunidon de la industria quimi
co-farmacéutlca (ALADI/SI.QF/VII/d1 1).

- Quinta reunidn de fabricantes de acel
tes esenciales, quinico-aromwakicos
y afines (ALADI/SI.PER/V/di 1}.

- Séptima reunién de fabricantes de ar
ticulos y aparatos para usos hospita
larios, odontoldgicos, veterinarios
y afines (ALADI/SI.MVO/VIT/di 1.

Informe sobre la situacién presupuestal
y patrimonial de la Asociaclén y sobre
105 estados de fondos al 30/1/88 (ALADL/

SEC/dt 4.83).

Representacién de la Argentina. Qctavo
Protocolo Adicional al Acuerdo Comer-

¢cial no. 5.

/
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16)

17)

18)

19)

20}

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27}

28)

ALADI/CR/Acta 189

Representacién de la Argentina. Decimo
sexto Protocolo Adicional al Acuerdo
de alcanco parcial no. 1.

Representacibn de la Argentina. Decimo
séptimo Protocolo Adicional al Acuerdo
Comercial no. 16.

Representacibn de la Argentina. Decimo
primer Protocolo Adicional al Acuerdo
Comercial no, 21.

Representacién de Chile. Octavo y Deci
noprimer Protocolos Adicionales de 1los
Acuerdos Comerciales nos., 5 y 21, res
pectivamente,

Representacién del Brasil. Decimosexto
Protocolo Adicional del Acuerdo de al-
cance parcial no. 1, Decimoséptimo, De
¢imoctavo y Decimoprimer Protocolos Adl
cionales de 1los Acuerdos Comerciales
nos, l6 y 21, respectivamente.

Representacién de México. Decimoséptimo,
Décimoctavo y Decimoprimer Protocolos
Adicionales de los Acuerdos Comerciales
nos. 16 y 21, respectivamente.

chresentécién del Uruguay. DeLimopri
mer Protocclo Adicional al Acue1do Co-
mercial no. 21,

Representacién de Venezuela. Decimosép
timo Protocolo Adicional del Acuerdo Co
merclal no. 16. :

Representacibn de Venezuela. Decimocta'

vo Protocole Adicional del Acuerdo Co-
mercial no., 16.

Representacién de Colombia. Aporte al
presupuesto de la Asoclacién,

Representacién de Chile. Vigencia del
Séptimo y Decimosexto Protocolos Adicio
nales de los Acuerdos Comerciales nos.
5 y 16, respectivamente (ALADI/CR/dd1
77.10 y 72.19),

Representacién de Chile. Aplicacidn de
la preferencia arancelaria regional,

‘Representacién del Uruguay. Aplicacién

de la preferencia arancelaria regional
(ALADI!CR{di 130.4/Add. 6).

Pag. 3
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29) Representacioén del Uruguay. Aporte al
presupuesto de la Asociacidn.

3. Consideracidn de las actas correspondientes
a las 186a. y 187a. sesiones.

4, Cumplimiento de la Resolucién 17 (111) del
Consejo de Ministros. Eliminacién de Tes-—
tricciones no arancelarias.

Preside:

RICARDO OSCAR CAMPERO

Asisten:' Ricardo Oscar Campero ¥ Maria Esther T. Bondanza (Argentina); Alfoﬁso
' : Revollo, Sara del Carmen valverde y Maria Cecilia Noreno Velasco (Boli

via); Armando sérglo Frazao, Renato Luiz Rodrigues HMarques ¥ Hermano
Telles Ribelro {Brasil); Alfonso Gémez Gomez y Augusto Zuluaga Salazar

(Colombia); Guillermd Angulta Pinto ¥ Miguel Angel Gonzalez
(Chile); Fernando Ribadeneira Fernandez Salvador ¥y Juan

Morales
Casals Marti-

nez (Ecuador); Andrés Talcén Mateos, Dora Rodriguez Rowero, José Pedro
Pereyra Hernandez, Jorge Ramirez Guerrero ¥y Gerardo Lozano Arredondo

(México); Antonio Félix Lbopez Acosta y Santiago Albert

o Amarilla Var-

. gas (Paraguay); José Antonio Garcla Belafinde y Sylvia Alfaro Espinosa
(Peri); Gustavo Magarifios, José Roberto Muinelo, A. Jorge Cilasullo ¥

Rosario Tons (Uruguay); Santos Sancler Guevara (Venezuela).

Secretario General: Norberto Bertalna.
Secretario General Adjunto: Jaime Quijandria Salmbn.

gecretario General Adjuntcs: René Jordan Pando.

PRESIDENTE. Se abre la sesidn,

1. Aprobacién del orden del dia.

‘mas

. En consideracién el orden del dia provisional.

No habiendo observaciones, SE APRUEBA.,

/!
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2, Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.101).

SECRETARIO GENERAL., Corresponde dar por entrado el documento ALADI/SEC/

di 2.101, que contiene las siguientes notas recibidas y documentos emitidos
- para la presente sesién: ' Ce

1)'Rgpresentacién de Chile. Cese de funciones del Representante Alterno, Mi

nistro Consejero Guillermo Anguita Pinto.

"No. 11/88. Montevideo, 8 de febrero de 1988, Al Sefior Secretarie Ge
neral de la ALADI, Embajador Norberto Bertaina. Presente. T B

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de

- llevar a su conocimiento ¥, Por su intermedio, al de los Sefiores Represen

.

ma oportunidad y proceder& a despedir al Sefior Ministro Anguita,

tantes de los demas paises miembros que, con fecha 15 de warzo del presen -

te afio, cesard en sus funciones come Representante Alterno de Chile ante
la Asociacidn Latinoamericana de Integracion el Ministro Consejero Sefior
Guillermo Anguita Pinto,.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia, las se
guridades de mi mis alta y distinguida consideracidén. (Fdo.:) Juan Gui-
llermo Toro Davila, Embajador, Representante Permanence." ' :

. Sefior Presidente: corresponderfa fijar la oportunidad de la
sesidén en que despediriamos al Ministro Anguita Pinto. '

PRESIDENTE. El Comité de Representantes deberi reunirse en una prbx__

Representacidn del Paraguay. Designacidn de la Sefiora Gladys Acosta de Bo

-¥Yrego en calidad de Asesor.

MNo. 4/19/88. Montevideo, 24 de febrero de 1988. A su Excelencia Con
tador Norberto Bertaina, Secretario General'de la Asociacién Latinoameri
cana de Integracién. Presente, : :

Sefior Secretario General:
Tengo el honor de dirviglrme a Vuestra Excelencia con el ohjeto:de po

Ber en vuestro conocimiento, para los fines pertinentes, que el Gobierno
de mi pals ha designado a la Sefiora Gladys Acosta de Borrego, en calidad

' de’Asesor de la Represantacién Pormanente del Paraguay, quien ha asumido

sus funciones en el dia de la fecha.

Hago propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las

‘expresiones de mil mis alta y distinguida consideracién, (deﬁ:L“Do;tor An

- tonio Félix Lépez Acosta, Embajador."

mas
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_ ' QECRETARIO GENERAL. La Sefiora Acoéta de Borrego asumid sus funciocnes
* «l dia 24 de febrero. -

PRESIDENTE. Damos la bienvenida a la Sefiora de ﬁorfego. Rogamoa al
Sefior Representante del Paraguay que traslade nuestras felicitaciones por
esta designacidn. : D

_Representacibn del PARAGUAY (Antonio Félix Lbpez Acostai. Mucﬁas gra .
cias, Seflor Presidente3 asl lo haremos saber. : '

3) Representacién del perii. Cese de funciones del Primer Secretario Juan Car
" los Gamarra Skeels.

wgo. 7-5-2/88. Montevideo, 10 de febrero de 1988. 4 la Honorable Se
. e¢retaria General de la ALADI. Presente.

La Representacidn Permanente del Perii ante la Asociacidn Latinoameri

cana de Integracidn, saluda muy atentamente a la Honorable Secretaria Ge

- peral de la ALADI, y tiene a bien comunicar que, pPOT disposicién del Go

bierno peruano, el Primer gecretario de esta Misién, Sefior Juan Carlos CGa

marra .Skeels ha sido trasladado a prestar servicios en el Ministerio de
Relaciones Exteriores del Peri. El Sefior Gamarra partira definitivamente'
de la Repiiblica Oriental del Uruguay, el dia 10 de marzo del afio en curso.’

_ Mucho se agradecerd comunicar lo que antecede, al Honorable Ministe
rio de Relaciones Exteriores del Uruguay pata los fines pertinentes.

_ La Representacidn Permanente del Perd ante la ALADI, aprovecha la-
oportunidad para reiterar a la Honorable gSecretaria General las segurida
des de su mas alta y distinguida consideraciém.”

_ PRESIDENTE. Rogamos al gefior Representante del Perd que traslade al

R gefior Camarra Skeels nuestros deseos de éxitos en las préximas gestiones

‘que realizari en el Ministerio de Relaclomes Exteriores del Peri. Y, al

" mismo tiempo, nNOS congratulamos de haberlo tenido entre nosotros durante
' todo este Lranscurso. '

Representacifn del PERU (José Antonio Garcla Belalinde). Muchas gra
“eias, Sefior Presidente; trasmitiré su encargo.

- &) Regreaentacibn de la Argentina. Aplicacién de la preferencia arancelaria
~ regional (ALADI/CR/di 130.2/Add. 2).

_ "No. 34/88. Montevideo, 11 de febrero de 1988. A la Sectetatia Geng
ral de la Asociacidn Latinoamericana de Integracion., Presente.

La Representacidén de la Repﬁblicn-hrgentina ante la Asociacidn Latl

. noamericana de Integracidén saluda a la Secretaria General ¥ tiene el ho-

~ nor de comunicarle que, en aplicacién de los articulos 5 ¥ 6 del Protoco
1o Modificatorio del Acuerdo Regional no. 4, se ha suspendido, 2 partir

1
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del 10 del mes en curso, la aplicacién de la preferencia arancelaria regio
nal a Ecuador, hasta tanto no dé cumplimiento al texto actual del articu
lo 8 de dicho Acuerdo. :

Tal suspensidn rige igualmente para Venezuela y Bolivia, mientras es
tos paises no apliquen la preferencia arancelaria regional de conformidad

con el citado Protocolo Modificatorio,

La Representacién de la Repidblica Argentina ante la Asociacibdn Lati
noamericana de Integracién reitera a la Secretaria General las segurida
des de su consideracién més diotinguida.

Representacidn del Ecuador. Apllcacion de la preferencia arancelaria re-

gional (ALADI/CR/di 130.8/Add._ 2).

"No. 1l4. Montevideo, 10 de febrero de 1988. A la Secretaria Géneral
de la ALADI. Presente, . :

La Representacién Permanente del Bcuador saluda muy atentamente a la

_.Secretaria General de la ALADPI y se permite remitir copia de la nota no.
6-RAA que ha cursado a la Representacidén Permanente de Chile, relaclonada

con la medida adoptada en cuanto a la suspensldn de la aplicacldn de la

"PAR a las 1mportaciones procedentes del Ecuador, cuyo texto se explica

por si solo.

La Representacién Permanente del Ecuador aprovecha la ocasidn para
reiterar a la Secretarla General los sentimientos de su mis alta y distin
guida consideracibn.™ -

Representacion del Ecuador. Aplicacidn.de la Resolucidn 17 (III} del Conse
jo de Ministros. Articulo cuarto (ALADI/CR/di 202).

"Mo. 15. Montevideo, 19 de febrero de 1988. A la Secretaria General
de la ALADI. Presente. '

La Representacién Permanence del Ecuador saluda muy atentamente a la
Secretaria General de la ALADI y se refiere a la Resolucidén 17 (III) del
Consejo de Ministros, atinente a la eliminacién de las restricciones no
arancelarias contemplada en su articule primero, antes del lo, de marzo
de 1988. : ' o

Al respectao, cabe destacar los esfuerzos realizados por las autorida
des ecuatorianas en los filtimos afios en cuanto a liberalizar el comercio

.. exterior, habiendo eliminado pricticamente todas las restriccioneés no aran

celarias y dinamizado los trémites del mismo. Mo obstante, debido a la ae
ria crisis por la que atraviesa el sector externo de la economia, como

‘consecuencia sobre todo de la prolongada suspenslién de las exportaciones

petroleras, provocada por la ruptura del oleoducto que ocasioné el terre
moto que sufriera el pals el mes de marzo del afio préximo pasado, la Jun
ta Monetaria, mediante Regulacién no. 455, del 21/X/87, publicado en el

R. 0. no. 804 del 5/XI/87, se vio en la necesidad de restablecer los "de

pdsitos previos" sobre el valor CIF de las importacilones.

1
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Esta medida se mantendra en forma temporal, hasta que se normalice
el comportamiento del sector externo de la economia, pero lamentablemente
no podra ser climinada antes de la fecha prevista en la Resolucidn 17

(ITI).

 En comsecuencia, el Ecuador ha resuelto acogerse al "waiver" estahle
cido en el articulc cuarto de la citada Resolucién, asegurando que mien
tras dure la aplicacibn de la referida medida, no se perjudicarén losefeE
tos comerciales a las importaclones de productos mnegoclados en el marco

" de la Asocilacién, y de que en modo alguno es discriminatoria en favor de

7

terceros ni. entre los paises miembros de la ALADI.

La Representacidén Permanente del Ecuador aprovecha la ocasldn para
reiterar a la Secretaria General los sentimientos de su mds alta y distin
guida consideracidn.”

Representacién de México. Lista de excepciones a la preferencila arancela-
ria regional. Ajuste al articulo 8 del Protocolo Adicional { ALADI/CR/d1
196,9/4dd. 1).

"No. 62/88. Montevideo, 12 de fehrero de 1988. Al Sefior Secretario
General de la ALADI, Contador Norberto Bertaina. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretario General con rela-

. cidn a mi nota no. 44/88 de fecha 2 del presente mes, refevente a la pre

gentacidén por México de la lista ajustada de excepciones a la preferencla
arancelaria regional, para dar cumplimiento a lo previsto en el Protocolo
Modificatorio del Acuerdo de alcance regional no. 4.

Al respecto, me es grato ponar ch sSu conocimiento y por su digno in
termedio en el de los demas paises miembros de la Asociacidn, los 18 item

NALADI que se excluyen de l1a citada lista la que dc esta forma ha quedado

circunscrita a 600 item NALADI conforme a lo previsto en el articulo 8
del mencionado Protocolo Modificatorio.

Es oportuno reiterar que México ha puesto en vigencia su lista ajus

" tada de excepciones a partir del lo. del presente mes, a fin de que pueda

. disfrutar de inmediato de la preferencia arancelaria regional por parte

mas .

de las administraciones nacionales de los demas paises miembros.

Aprovecho la oportunidad para reiterar al Sefior Secretario General
las seguridades de mi mis atenta y distingulda consideracién. (Pdo.:) Ale

- jandro Castillén Garcini, Embajadoer, Representante Permanente."

‘Representacidédn del Paraguay. postergacién de la Tercera Reunidn Técuica

de Evaluacion y Consulta de los paises de menor desarrcllo econdmico rela
tivo,

"No. 4/17/88. Montevideo, 23 de febrero de 1083. A la Secretaria Ge

neral de la Asociacién Latinoamericana de Integracldn -~ ALADI. Presente.

/1
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La Representacién Permanente del Paraguay ante la ALADI, ©presenta’
Sus atentos saludos a la Secretaria General de la Asociacién Latinoameri
cana de Integracién (ALADI), enocasién de hacer referencia a la nota no,

Alrespecto,sepermitecomunicarqueelGobierno Nacional ha coincidido
en posponer la Reunidn Técnica de Evaluacién Y Consulta de los palses de

‘menor desarrolle econdémico relativo prevista para el 2 al 4 de marzo pro-

ximo, para el 6 al 8 de abril del afio en curso, tal como fuera soli;itado
pPor los ilustrados Gobiernos de Bolivia y Ecuador. :

La Representacién Permanente del Paraguay ante la ALADI, hace Propi
cia la oportunidad para reiterar a la Secretarla General de la Asociacién
Latinoamericana de Integracidén (ALADI), las seguridades de su considera-
clén mis distinguida."

Representacidn de 1la Argentina., Disposiciones adoptadas por el Gobierno
para poner en vigor diversos protocolos (ALADI/CR/di 201). '

"No. 31/88. Montevideo, 10 de fobrero de 1988. Al Sefior Secretario
General de la Asociacién Latinoamericana de Integraciédn, Contador Norber
to Bertaina. Presente,

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretario General a fin de
llevar a su conocimiento, y por su intermedio al de lag Representaciones
acreditadas ante ese Comit » que mi Goblerno procedid a suscribir las si
guientes Resoluciones, Cuyos textos se remitirian gportunamente:

~ Resolucién ME no. 1.050 y RREE no. 1.218, Sexto Protocolo Adicional al
Acuerdo de alcance parcial no. 4, suscrito con Colombia. :

- Resolucién ME no. 1.051 ¥ RREE no. 1.219, Decimotercer Protocolo Adicio
‘nal al Acuerdo Comercial no. 16 en el sector de la industria quimica de
rivada del petrdleo. ‘

- Resolucibn ME no. 1.084 y RREE 1.274, Cuarto Protocolo Adicional al
Acuerdo Comercial no, 24 en el sector de la industria eléctrica y de co _
municaciones eléctricas. : ’ o ' '

- Resolucién ME no, 1,227 ¥ RREE no, 1,569, Séptimo Protocolo Adicional
al Acuerdo Gomercial no, 21 en el sector de la Industria quimica.

- Resolucién ME no, 1,228 ¥ RREE no. 1,570, Quinto Protocolo Adicional al
Acuerdo Comercial no. 20 en el sector de la industria de materias colo
rantes y pigmentos, .

= Resolucién ME no., 1,229 ¥ RREE no. 1.571, Tercer Protocolo Adicional al
- Acuerdo Comercial no. 19 en el sector de la industria electrénica y de
. comunicaciones eléctricas. '

//
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- Resolucidén ME no. 1.230 y RREE no. 1.572, Segundo Protocolo Adicional

al Acuerdo Comercial no. 26 en el sector de la industria de articulos
y aparatos para usocs hospitalarios, médicos, odontolbdglcos, veterina-
rios y afines.

- Resolucién ME no. 1.231 ¥ RREE no. 1.573, Sexto Protocolo Adicional al -

fAcuerdo Comercial no. 5 en el sector de la industria quimica.

- Resolucién ME no. 1.271 y RREE mo. 1.623, scuerdo Comercial no. 10 en

el sector de la jndustria de maquinas de oficina.

Con tal motivo, saludo al gefior Secretario Genmeral con las expresio

" nes de mi consideracidén mis distinguida. (Fdo.:) Ricardo 0. Campero, Emba

10

- jador Representante Permanente de la Argentina ante la ALADI.Y

Representacion de la Argentina. Disposiciones adoptadas para poner en vi-

gor diversos protocolos (ALADI/CR/di 201.1).

"No. 30/88, Montevideo, 24 de febrero de 1988. Al Sefior Secretario
Ceneral de la Asociacidn Latinoamericana de Integracibdn, Contador Norber
to Bertaina. Presente.

Sefior Secretario General:
Tengo el agrado de dirigirme al Sefior gecretaric Gemneral a fin de

llevar a su conocimiento, ¥ por su intermedio al de las Representaciones
acreditadas ante ese Comité, que mi Gobierno procedid a suscribir las si

-gulentes Resoluciones Conjuntas, cuyos textos se remltiran oportunamente.

- Resolucién ME no. 95 y RREE no. 11 correspondlente al Tercer Protocolo
Adicional al Acuerdo de alcance parcial no. 16 suscrito con México.

© - Resolucién ME no. 96 y RREE ﬁo. 32 correspondiente al Quinto Protocolo

Adicional =zl Acuerdo de alcance parcial no. 26 suscrito comn Chile, Para
guay y Uruguay.

- Resolucién HME no. 106 y RREE no. 93, correspondiente al Acuerdo Comer-
cial no. 22, en el sector de la industria de aceites esenciales, quimi
. co-aromaticos, aromas ¥ sabores.

Con tal motivo, saludo al Sefior Secretario General con las expresio
nes de mi consideracién mas distinguida. (Fdo.:) Ricardo 0. Campero, Emba

' jador, Representante permanente de la Argentina ante la ALADI."

- 11)

mas

Representacibn de Chile. Vigencia del Acuerdo de alcance parcial no. 26,

" Octavo, Novenoy Décimo Protocolos Adiclonales (ALADI/CR/di 88.89).

"No. 16/88. Montevideo, 18 de febrero de 1988.

La Representacién Permanente de Chile ante la Asaclacién Latinoameri
cana de Integracidn saluda muy atentamente a la Secretaria Ceneral y tie
ne el honor de remitirle coplas fotostiticas de las Resoluciones aplica-
das por la Direccibn Nacional de Aduanas, publi;adas en el Diario Oficial
de Chile y que se detallan a continuacién:

1
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- Resolucidn no. 412 exenta: Amplia el Octavo Protocolo Adicional del
Acuerdo de alcance parcial no. 26, suscrito entre Argentina_y Chile (D.
0. de 29 de enero de 1988).

- Resolucidén no. 441 exenta: Aplica la preferencia arancelaria regional
como indica (D.0. de lo. de febrero de 1988).

- Resolucién no. 502 exenta: Aplica los Novenos y Décimos Protocolos Adl
cionales del Acuerdo de alcance parcial no. 26, suscrito por Chile y
las Repiblicas de Paraguay y Uruguay (D.0. de 6 de febrero de 1988).

_ La Represeﬁtacibn Permanente de Chile se vale de 1la oportunidad para
reiterar a la Secretaria General las seguridades de su mas alta y distin
guida consideracién." : ' a

Representacién de México. Vigencia del Acuerdo de Complementaciédn Econémi
€a no. B, suscrito con la Repiiblica del Perd (ALADI/CR/di 185.1).

"No. 46/88. Montevideo, 4 de febrero de 1988. Al Sefior Secretario Ge
neral de la ALADI, Contador Norberto Bertaina. Presente, .

Sefior Secretario General:

Tengo ¢l agrado de dirigirme al Sefior Secretario General con el fin
de hacer del conocimiento de esa Secretaria y a través de ella de los de
mids paises miembros de la Asociacibn, que en el Diario Oficial de la Fede
racion de los Estados Unidos Mexicanos del dia 15 de diclembre ‘de 1987
fue publicado el Acuerdo de Complementaclén FKcondmica no. 8, suscrito el
27 de mayo de 1987, con la Repiblica del Peri. :

Anexo se¢ remite una copla de la ciiada publicaciédn.

Aprovecho la oportunidad para relterar al Sefior Secretario General

 las seguridades de mi mds atenta y distinguida consideracién. (Pdo.:) Ale

13)

Jandro Castillén Garcint, Embajador, Representante Permanente."

Agendas provisionales de las reuniones empresariales:

- Segunda reunién de fabricantes de miguinas escadisticas (ALADI/SI;ME/
1I1/di 1/Rev. 1).

~ 8&ptima reunidn de fabricantes de miquinas de oficina-(ALADI/SI.MO/VII}
di l)a

- Séptima reunién de la industria quimica (ALADI/SI.Q/VII/di 1),

- Séptima reunién de la industria quimico-férmncéutica (ALADI/SI.QF/ViL1/
di 1). .

= Quinta reunién de fabricantes de aceites egenciales, quimico-arométicos_

y afines (ALADI/SI.PER/V/di 1).

- Séptima reunidn de fabricanteq de articulos y aparatos para usos hospi
talarios, odontolbgicos, veterinarios y afines (ALADI/SI.HVO/VII/di 1).

//
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Informe sobre la situacidn presupuestal ¥y patrimonial de la Asociacldn ¥y

- gobre los estados de fondos al 30/1/88 { ALADI/SEC/dt 4.83).

Representacién de 1a Argentina. Octavo Protocolo Adicional al Acuerdo Co
mercial no. 5.

"No. 46/88. Montevideo, lo. de marzo de 1988 . A) Seifior gecretario Ge

'neral'de 1la ALADI, Countador Norberto Bertaina. Presente.

Sefior Secretario General:

. Tengo el agrado de dirigirme a usted con el fin de llevar a su cono
cimiento, ¥y por Su intermedio al de las Representaciones acreditadas en
el Comité, gue con fecha 12 de febrero de 1988, procedi a suscribir con
la Repblica de Chile, en el sector de la industria quimica, el Octavo

" Protocolo Adicional al Acuerdo Comercial no. 5, que se encuentra deposita

16)

do en esa gecretaria.

Con tal motivo, galudo al Sefior gecretario con las expresiones de mi
consideracidn mas distinguida. (Fdo.:} Ricardo 0. Campero, Embajador, Re
presentante Permanente de Argentina ante ALADI."

Representacidén de la Argentina. Decimosexto Protocolo Adicional al_Acuer

‘do de alcance parcial mno. 1.

"No., 45/88. Montevideo, 1o, de marzo de 1988, Al Sefior Seéretario Ge

-'neral de la ALADI, Contador Norberto Bertaina. Presentc.

17)

gefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al gefior Secretario con el fin de lle
var a su conocimiento, ¥ Por su -intermedio al de]au;Representaciones acre
ditadas en el Comité&, que con fecha 12 de febrero de 1988, procedi a sus
cribir con la Repiiblica Tederativa del Brasil, el Decimosexto Protocolo
Adicional al Acuerdo de alcance parcial no. 1, que se encuentra deposita
do en esa Secretaria. ' .

Con tal motivo, saludo al Sefior gacreotario con las expresiones de mi
consideracién mas distinguida. (Fdo.:) Ricardo 0. Campero, Embajador, Re
presentante Permanente de Argentina ante ALADI."

Representacién de la Argentina. Decimoséptimo Protocolo Adicionalalghcueg
do Comercial no. 16. : i

do Lomert2u_ — s =

“No., 48/88. Hontévideo. lo. de marzo de 1988, Al Sefior Secretario Ge
neral de la ALADI, Contador Norberto Bertaina. Presenie.

Seflor Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al gefioy Secretario General con el fin
de llevar a su conocimiento, y por su jntermedio al de las Representacio

' pes acreditadas en el Comité, que con fecha 12 de febrero de 1988, proce

di a suscribir en el sector de la industria pettoquimica, con Brasil, Mé
xico ¥ Venezuela, el pecimoséptimo Protocolo Adicional al Acuerdo Comer
cial no. 16 que se encuentra depositado en esa Secrataria. '

1
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Con tal motive, saludo al Seflor Secretario con las expresiones de mi
consideracién mds distinguida. (Fdo.:) Ricardo 0. Campero, Embajador, Re
presentante Permanente de Argentina ante ALADI."

18) Representacidn de la Argentina. Decimoprimer Protocolo Adicional al Acuer
' do Comercial no. 21.

"No. 47/88. Montevideo, lo. de marzo de 1988. Al Sefior Secreta:io Ge
neral de la ALADI, Contador Worberto Bertaina. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrade de dirigirme a usted con el fin de llevar a su cono
cimiento y por su intermedic al de las Representaciones acreditadas en gl
Comité, que con fecha 30 de diciembre de 1987, procedi a suscribir con

- Brasil, Chile, México y Uruguay, en cl sector de la industria quimica, el
Daecimoprimer Protocole Adicional al Acuerdo Gomercial no. 21, que se en
cuentra depositado en esa Secretaria.

Con tal motivo, saludo al Sefior Secretario con las expresiones de mi
con51derac10n mas distinguida. (Pdo.:) Ricardo O. Campero, Embajador, Re
presentante Permanente de Argentina ante ALADI."

19) Representacién de Chile. Octavo y Decimoprimer Protocolos_Adicionales de
' los Acuerdos Comerciales nos., 5 y 21, respectivamente,

"No. 21/88. Montevideo, lo. de marzo de 1988. Al Sefior Secretario Ge
neral de la ALADI, Embajador Norbertc Bertaina, Presente.

Sefior Embajador:

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de
llevar a su conocimiento y, por vuestro intermedio al de las demés Repre
sentaclones de los pafses miembros de la Asociacién, que el Gobierno de
Chile suscribié los siguientes Protocolos:

~ Octavo Protocolo Adicional del Acuerdo Comerclal no. 5, suscrito con Ar
gentina el 12 de febrero de 1988,

- Decimoprimer Protocolo Adicional del Acuerdo Comercial no. 21 suscrito
con Argentina, Brasil, México y Uruguay el 30 de diciembre de 1987.

De dichos textos es depositaria esa Secretaria General.
Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las segu

ridades de mi més alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Guillermo An
guita Pinto, Ministro Consejero, Encargado de Negocios a.i." -

20) Representacién_del Brasil. Decimosexto Protocole Adicional del Acuerdo de
- alcance parcial no. 1, Decimoséptimo, Decimoctavo y Decimoprimer Protoco
los Adicionales de los Acuerdos Comerciales nos, 16 y 21, respectivamente.

"No. 44. Montevideo, 2 de marzo de 1988. Al Excelentisimo Sefior Con
tador Norberto Bertaina, Secretario General de la ALADI, Presente,

/
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Seﬁor Secretario General:

Tengo el homnor de llevar al conocimiento de Vuestra Excelencia ¥,

- por su intermedio, al de los deméds paises miembros del Comité de Represen
tantes, que el Gobierno de la Repiblica Federativa del Brasil suscribid,

en el aifivo en curso, los sigulentes Protocolos:

A) Decimosexto Protocolo Adicional al Acuerdo de alcance parcial mno. 1
_ {Argentina y Brasil);

B) Decimoséptimo Protocolo Adicional al Acuerdo Comercial no. 16 (Argentl
na, Brasil, México, Venezuela);

'G) Decimoctavo Protocolo Adicionai al Acuerdo Comercial mno. 16 (Brasil,

México, Venezuela); ¥

 D) Decimoprimer Protocolo adicional al Acuerdo Comercial mno. 21 (Argentl

na, Brasil, México, Uruguay, Chile).

De esta forma cumplo con 1o estipulado en los mencionados Protocolos

'y con lo consignado en 1a Resolucidn 30 del Comité de Representantes, de

positando en la Secretaria General los textos de los referidos instrumen
tos. '

Aprovecho la oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia la gsegurl

" dad de mi mas alta consideracién. (Fdo.:) Armando Sérgio Frazao, Encarga

21)

do de Negocios a.i."

Representacién de México. Decimoséptimo, Decimoctavo v Decimoprimer Proto
colos Adicionales de los Acuerdos Comerciales nos. 16 v 21, respectivamen
te. .

- "No. 82/88. Montevideo, lo., de marzo de 1958. Al Sefior Secretario Ge’
neral de la ALADI, Contador Norberto RBertaina. Presente.

gefior Secretario General:'

Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretario General con el obje
to de poner en su conocimiento ¥y por su digno intermedio en el de los de
més paises miembros, que ml pais procedid a suscribix'lossiguientes_AcueE'
dos: ' ' .

.= Acuerdo Comercial no. 16 del sector de ia ipdustria quimica derivada

del petréleo. Decimoséptimo Protocolo Adicional suscrito el 12 de febre
ro de 1988.

- Acuerdo Comercial no. 16 del sector de la industria quimica derivada

del petrdleo. Decimoctavo Protocolo Adicional suscrite el 25 de febrero
de 1988. : '

. - Acuerdo Comercial no. 21 del sector de la industria quimica._Decimqpr;

" mer Protocolo Adicional guscrito el 30 de diciembre de 1987.

De esta forma, se€ da cumplimiento a 1o establecido por la Resolucidn
30 del Comité de Representantes, que regula el depbsito en 1a Secretaria
General del texto de los referidos inscrumentos.

/1



ALADI/CR/Acta 189
~ Pag. 15

H v 421

Aprovecho la oportunidad para reiterar al Sehor Secretario General
las seguridades de mi mds atenta y distinguida consideracidn. (Fdo.:) Li
cenciado Alejandro Castillén Garcini, Embajador, Representante Permanen
te."

22) Representacidén del Uruguay. Decimoprimer Protocolo Adicional al Acuerdo
Comercial no. 21, : :

"No. 31/88. Montevideo, 17 de febréro de 1988. Al Sefior Secretario
“General de la ALADI, Contador Norberto Bertaina. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretario General para llevar
a su conocimiento, y por su intermedio en el de las Honorables Representa.
ciones Permanentes, que con fecha 30 de diciembre de 1987, mi Goblernoc
suscribidé el Decimoprimer Protocolo Adicional al Acuerdo Comercial no. 21
- en el sector de la industria quimica, cuyo documento original ha sido de
positado ante esa Secretaria General. :

Hago propicia la oportunidad para relterar al Sefior Secretario Gene
ral las seguridades de mi mis distinguida consideracidn. {FPdo.:) Gustavo
Magarifios, Embajador, Representante Permanente del Uruguay ante la ALADI."

23) Representacién de Venezuela. Decimoséptimo Protocolo Adicional del Acuer
do Comercial no. 16.

"No. 21. Montevideo, lo. de marzo de 1988. Al Sefior Contador Norber
to Bertaina, Secretario General de la Asociacibn Latinoamericana de Inte
graclén. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme a usted, en la oportunidad de poner en
8u conocimiento que con fecha 21 de febrero de 1988 se. procedid a suscri
bir el Decimoséptimo Protocolo Adicional del Acuerdo Comercial no. 16, re
lativo al sector de la industria petroquimica, entre el Gobierno de Vene
Zuela v los de Argentina, Brasil y México, cuyo original ha quedado depo
sitado en esa uecretaria.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las seguridades de mi mas
alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Ildegar Pérez Segnini, Embaja .
dor." :

'_24) Representacibn de Venezuela, Decimoctavo Protocole Adicional del Acuerdo
- '_Comercial no. 16. _

“No. 22, Montevideo, lo. de marzo de 1988. Al Sefior Contador Norber
to Bertaina, Secretario. General de la Asocilacién Latinoamericana de Inte
graclén. Presente.

Seflor Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme a usted, en la oportunidad de poner en
Su conocimiento que con fecha 25 de febrero. de 1988 se procedid a suscri

gnl N
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" pir el Decimoctavo Protocolo Adicional del Acuerdo Comercilal no. 16, rela

‘tivo al sector de la industria petroquimica, entre el Gobierno de Venezue

la y los de Brasil ¥y México, cuyo orlginal ha quedado depositado en esa
Secretaria.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las seguridades de mi mas

alta y distinguida consideracidn.

25)

Atentamente. (Fdo.:) Ildegar Pérez Segnini, Embajador.”

Representacidn de Colombia. Aporte al presupuesto de la Asociacién.

SECRETARIO GENERAL. Asimismo se ha recibide un cheque del Banco de
la Repliblica de Colombia por 1a suma de USS 84.595,47, por concepto de
aporte al ejercicio 1988. o

‘Con posterioridad a la publicacidén del documento ALADI/SEC/4i 2.101, -

. se recibieron las sigulentes notas:

26)

27)

Représentacién de Chile. Vigencia del Séptimo ¥ Decimosexto Protocolos
Adicionales de los acuerdos Comerciales nos. 5 y 16, respectivamente

. (ALADI/CR/4L 77.10 y 72.19).

"No. 20/88. Montevideo, 2 de marzo de 1988.

La Representacién Permanente de Chile ante la Asociacién Latinoameri

" 'cana de Integracién saluda muy atentamente a la Secretaria General y tig

ne el honor de remitirle copia fotostatica de la Resolucidén no. 767 exen

" ta de la Direccidn Nacional de Aduanas de Chile por la cual se dispone la

aplicacién del Séptimo Protocolo Adicional del Acuerdo Gomerclal no. 5y

" Decimosexto Protocolo Adicional del Acuerdo Comercial no. 16.

La Represcntacién Permanente de Chile dprovecha la oportunidad para

'_'réitErar a la Secrctaria General las seguridades de su mas alta y distin
. guida consideracién." -

Representacibn de Chile. Aplicacidén de 1la preferencia arancelaria regio
nal. ' :

“No. 19/88. Montevideo, 29 de febrero de 1988.

La Representacién Permanente de Chile ante la Asoclacibn Latinoameri

cana de Iutegracitn saluda muy atentamente a la Secretaria General y tie

ne el honor de remitirle copia de la nota no. 10/88 enviada a la Represen.

" tacidn del Ecuador con fecha 25 del presente mes. La misma tiene por obje

to responder la nota no. 6-RAA de esa Representacién, hecha circular me

 - d1ante el documento ALADI/CR/di 130.8/Add. 2 del 19 del mes en curso.

. La Representaci6n de Chile aprovecha la oportunidad para reiterar'é
1a Secretaria General las seguridades de su mas alta y distinguida consi

" . deracidmn."

/!
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' 28) Representacidn del Uruguay. Aplicacidén de la preferencia arancelaria re
. gional (ALADI/CR/d1 130.4/Add, 6).

“"No. 52/88. Montevideo, 29 de febrero de 1988. A la Secretaria Gene
ral de la ALADI. Presente.

La Representacién Permanente de la Repiiblica Oriental del Uruguay an
te la Asociacién Latincamericana de Integracibén saluda muy atentamente a
la Secretaria General y tiene el honor de comunicar que en aplicacibn de
" los articulos 5 y 6 del Protocolc Modificatorio al Acuerdo de alcance re
- 8lonal no. 4 que establece la preferencia arancelaria regional, y de con
- formidad con los ajustes a la extensién de las listas de excepciones comu
-~ nicadas a esa Secretaria General, esta Representaci6n ha instruido a 1os
organismos competentes la aplicacién de dicha preferencia regional a par
tir del 1o. de enero préximo pasado en favor de Argentina, Brasil, Colom
bia, Chile, Paraguay y Peri de conformidad con la nota de 22 de enero pro

. ximo pasado.

La Representacién Permanente de la Repiblica Orviental del Uruguay

_aprovecha la oportunidad para reiterar a la Secretaria General las seguri
dades de su distinguida consideraciém.” :

29) Representacidn del Uruguay. Aporte ai presupuesto de la Asociacidn.

_ - "No. 53/88. Montevideo, lo. de marzo de 1988, Al Sefior Secretario Ge
neral de la ALADI, Contador don Norberto Bertaina. Presenta,

: Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme al Sefior Secretario General, para remi

~tirle adjunto el cheque no. 33922 de fecha 29 de febrero de 1988 por el

©. - importe de USS 627,00 correspondiente a los costos financieros, devenga

. das en la cuota aparte correspondiente al Uruguay en el presupuesto de la
"o ALADI 1987. :

Hago propicia la oportunidad para reiterar al Sefior Secretario Gene
ral las seguridades de mi m&s alta consideracidn. (Fdo.:) Gustavo Hagari
fios, Embajador, Representante Permanente del Uruguay ante la ALADI "

- . La Secretaria agradece este aporte, al igual que el realizado
.. por la Representacidn de Colombia, ya que contribuyen a los objetivos del

‘funcionamiento de la Asociacién y de reducciédn del limite de- endeudamien.-:.-

to,

3g_con51defac16n de las actas correspondientes a las 186a., y 187a. sesiones.

PRESIDENTE. En consideracibn las actas correapondicntes a las 186&.' 4
187a. sesiones,

" No habiendo observaciones, SE APRUEBAN.

/o
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;-__4; Cumplimiento_de la Resolucidn 17 (III) del Consejo de Miniscros. Eliminacibn
 de restricciones no arancelarias. : '

. . A los efectos de la consideraciédn correspomdiente, vamos a hacer
un relevamiento, Representacldn por Representacién y de manera separada, de
cull es el tramite respectivo, el estado de cumplimiento de la Resolucidn en
' “consideracién en cada uno de los paises. : -

- .. Vamos a considerar de manera diferenciada las normas que se refieren a

. los acuerdos de alcance parcial respecto a los de la preferencia arancelaria

_jregibnal. Para tratar, lo que refiere a los acuerdos de alcance parcial, com
‘promisos sobre eliminacién de restricclones no arancelarias en acuerdos de ai
‘‘cance parcial, sirvase la Representacién de la Argentina informarnos cuil es
la circunstancia en la que se encuentra el tratamiento respectivo.

_ Repfesentacién de la ARGEHTINA(MariaEstherT.Bondanza).cOmo no, Sefior
Presidente.

_ Mi pais ha dado estricto cumplimiento a lo dispuesto en la Resolucidn 17
(1I1). ' : '

PRESIDENTE. Muchas gracias. Brasil.

Representacidn del BRASIL (Armando Sérgio Frazao). Sefior Presidente: ten

go entendido que estamos ¢n el meollo de una reforma avancelaria en la cual
 dos institutos que pueden ser considerados como restricciones no arancelarias

‘seréan eliminados; los programas de importacién de la CACEX y el impuesto S0 .

bre operaciones financieras. : .

La reforma dehe entrar en vigor -el primero de junio de este afio. Sin em
"bargo, las autorizaciones previas, 1as licencilas previas, de la Secretaria Es
pecial de Informitica y el Consejo Nacional de Industrias Sidertrgicas, perma
neceran vigentes una Vez gue nOsSotros consideramos estos institutos como el
instrumento de politica industrial interna del pais. : -

_ PRESIDENTE. Chile.

_ “_Representacién de CHILE (Guillermo Anguita Pinto). Nosotros hemos cumpli
do y seguiremos cumpliendo estrictamente con lo dispuesto en la Resoluciédn 17
(I11), Sefior Presidente.

PRESIDENTE, Muchas gracias. México,

Répresentacién de MEXICO {(Andrés Falcén Mateos). Sefior Presidente: porT
puestra parte estamos dando cumplimiento a esta Resolucidén 17 (ITL).

sin embargo, en algunos acuerdos de alcance parcial hemos negoclado algu
" nos casos en los que México mantiene la licencia previa y la contraparte man
tiene alguna restriccidn.

Sefior Presidente, el propbsito de nuesiro Goblerno es ir a la elimina-
cidn mediante negoclacidén, de estas restricciones. Este proceso, lo estamos

1
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' bhscando en los contactos de revisibén de los acuerdos; ¥ nosotros esperanos
~que a la brevedad estaremos dando estricto cumplimiento. S :

PRESIDENTE. Perd.

Representacidén del PERU (José Antonio Garcia Belainde)., Sefior Presiden
te: como ya tuve oportunidad de seflalar en esta Sala, el Gobierno peruano man
tiene licencia previa para sus importaciones, en general. Sin embargec, por de
creto supremo del afio pasado, establecid que dicha licencia previa para los
compromisos adoptados en el marco de la ALADI, del Tratado de Montevideo 1980

- 0 del Acuerdo de Cartagena, tenian Gnicamente fines de registro.

Por consiguiente, 1la Representacién del Perd entiende fque est§ cumpiieg

"do estrictamente con la Resolucién 17 {III).

PRESIDENTE. Muchas gracias, Seflor Representanie. Venezuela.

Representacién de VENEZUELA {Santos Sancler Guevara). Sefior Presidente:
queria informar que por situaciones que se han presentado, y que se han veni -
do continuando, de politica econémica interna en el pals, ne hemos podido dar
cumplimiento a lo estatuido en la Resolucién 17 (III), aprobada en el Consejo
de Ministros. No obstante ello, la misma Resolucidn establece la posibilidad
de, aquellos paises que no puedan cumplirla, acogerse a ciertas disposiciones
internas. En este sentide, nosotros nos acogeriamos a todo lo estatuido en el

articulo cuarto de la Resolucién respectiva,

PRESIDENTE. Muchas gracias. Uruguay.

Representacién del URUGUAY (Gustavo Hagariﬁos). El Uruguay esta cumplien

- do estrictamente la Resolucién 17 (II1}.

PRESIDENTE. Muchas graclas, Sefior Representante. Paraguay.

Representacion del PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta). Sefior Preéideg '

_  te: el Paraguay también csti cumpliendo con el cowpromiso asumido en la Reso -
~luclén 17 (IIT) del Consejo de Ministros; s6lo tiene pendientes algunas nego
claciones cuyo términe de mnegociacién significaron la implantacibn de algin

tipo de licencia de autorizacién previa para determinados productos que real -
mente no se han producido, en los afios ‘que llevan los acuerdes, que son cua

.tro, acuerdos donde figuran las licencias previas: e, incluso, estin en algu

nos de ellos, repito, en tramite de negoclaclbn por tratarse de acuerdos espe
cificos que no han concluido en 8u.negoclacidn con una vigencia hasta, en al

- . Bunos casos, el 31 de marzo de este aflo y, en orros, hasta el 30 de Junio de
- este afio, ' ' o

Quiere'decir, entonces,'que la voluntad es de solucionar esos'prahlemas'.
que fueron términos de negociacién y no imposiciones. o

 PRESIDENTE. Gracias, Sefior Representante. Ecuador.

1/
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y Representacién del FCUADOR (Fernando Ribadeneira Fernandez Salvador). El
Ecuador, como es bien conocido, ha hecho todos los esfuerzos orientados a eli
minar las restricclones no arancelarias dentro de su politica de libefaliis
cién del comercio. Sin embargo, pOr razones de desastres naturales y, Por lE
tanto, de asuntos totalmente ajenos a nuestra voluntad, tuvimos que instituir

© el sistema de depdsitos previos para solventar en alguna medida la grave si
- tuacidn derivada de la crisis petrolera del Ecuador. -

o __ _En'ese sentido, nos vamos a acoger, nos estamos acogiendo a los mecanis
. mos ;nstituidos en ALADI para galvaguardar esta situacidn. T

g Representacién de COLOMBIA (Alfonso Gomez Gémez). Sefior Presidente: en

el caso de Colombia, ciertamente no ha sido posible cumplir totalmente los

términos y el espiritu de ia CM/Resolucidén 17 aun cuando se han adoptado pro

~ ywidencias diversas que han atenuade la situacién; la verdad es que totalmente
no se ha podido cumplir.

. Representacidn de BOLIVIA (Alfonso Revollo). Sefior Presidente: Boiivia
"~ estd dando cumplimiento a la CM/Resolucidn 17 (111). :

~ PRESIDENTE. De acuerdo a este informe de los Sefiores Representantes, la
Presidencia desea rescatar y valorar una tendencia generalizada al cumplimien

~ to de la Resolucion del Consejo de Minlstros; aun, inclusive, comprender los
~ esfuerzos de los palses que no pudieron culminar el desmonte alli determinado.

_ Entiende, por supuesto, que corresponde entrar cn la parte procedimental
~ a los efectos de que se regule conforme a las normas respectivas, Se perfec
cione el funcionamiento de esta Resolucidn.

... Alos ofectos de alguna reflexién, algin aporte © alguna indicacibén que
" puedan dar sobre los informes recibidos, offezco 1a palabra a los Sefiores Re
presentantes. ' :

) Representacidn del URUGUAY (Gustavo Magarifios). gefior Presidente: con 1g
lacibén al caso de aquellos paises que todavia necesitan de un proceso de nege
_Ciaciﬁn para el levantamiento de algunas restricciones aspecificas relaciong
das con productos en los acucrdos de alcance parcial, yo sugerirfa que el Co

. ‘mité de Representantes fije ahora una sesién para conocer el resultado de esas
.. negoclaciones en una fecha que podria ser desde alora en clento veinte dias,
para que esos paises puedan informarnos del resultado de sus negoclaciones en -
relacidn con el cumplimiento de 1a CM/Resolucidn 17 (II1). R

B lIPRESIDENTE. En consideraciom la propuesta de la Representacibn del Uru
. guay. :

_ Representacidn de CHILE (Guillermo Anguita Pinto). La apoyamos, - Sefior
Presidente,

_ _ Repfesentacién de MEXICO (Andrés Falcdn Mateos).'Estamos de acuerdo, Se '
" fior Presidente. ' .

" PRESIDENTE. No habiendo objeciones en contra, corresponde determinar la
. fecha para el objeto propuesto por el Sefior Representante del Uruguay.

. /1
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~Para manejarnos en los términos propuestos por el Sefior Representante
del Uruguay, le pregunto si se sentiria satisfecho en hacerlo el dfa 27 de ju
nio. ' ' ' :

Veintisiete de junio es la sugerencia que hace la Presidencia.

- Representacidén del PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta). Ereferiria. Se
fior Presidente, que fuera a fines de julio, porque tenemos algunos acuerdos
que vencen en esa oportunidad y hasta tanto no estarfa concluida la-nego;ig
¢16n. : ' ST

- PRESIDENTE. Serfa en la Gltima sémana de julio; miércoles 27 de julio.
De no haber objeciones, la reunién del Comité de Representantes paré ana
lizar los temas propuestos por el Sefior Repregentante del Uruguay serfia el
dia 27 de julio.

Se aprueba.

Pasamos a considerar, a continuacién, el estado de cumplimiento de la Re

-~ -s0lucién del Consejo de Ministros respecto a las restricciones no arancela-
- rias vinculadas a la preferencia arancelaria reglonal,

" Representacién de la ARGENTINA (Maria Esther T. Bondanza)., Mi pais ha da
do cumplimiento a los compromisos asumidos en esa materia respecto de la pre
ferencia arancelaria regional.

Representacién del BRASIL (Armando Sérgio Prazao). Misma situacién que la

: anterior. Sefior Presidente. -

Representacién de CHILE (Guillermo Anguita Pinto). Nosotros hemés.dado

.- cumplimiento, Sefior Presidente a la Resolucién con respecto a la preferencila
' arancelaria regional. :

dente,

Representacién de MEXIGO (Andrés Falc6n Mateos). Igualmente, Seflor Pfesl'

Representacidn del PERU (José Antonio Garcia Belainde). Es el mismo'cg

" 80, Seflor Presidente: hemos dado cumplimiento,

Representacidn de'VENEZUELA (Santos Sancler Guevara). Sefior Presidente:

-~ ain no hemos podido dar cumplimiento siquiera a 1la puesta en vigencia de; me

canismo. En tal sentido, seria extemporéineo manifestarme sobre lo que, dentro

.~ de las restricciones, compete al mismo,

Representacién del URUGUAY (Gustavo Magarifios). Se cumple la Rﬁaoluciﬁn _

':correspondiente.

gml

Representacién del. PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta). En total bug
plimiento de la Resolucidn 17. P

"
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_ Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira Ternindez Salvador). Es
~ la misma que expresé precedentemente. :

Representacién de COLOMBIA (L1fonso Gbmez Gémez). En Colombla se puso en
: vigencia por Decreto 1.017, de 2 de junio del afio pasado, dque 8e comunicd
"aqui a la Secretaria. '

B Colombia mantiene su propbsito de cumplir estrictamente con Sus compfomi

sos, ¥ este es un conpromisc; ¥ astando dentro de la fecha que se seftald, el
primero de marzo de 1988, para reestudiar este problema, consideramos que es
el caso que se 10sS considere cobijados por 1o dispuesto en el articulo segun
do, en armonia con el articulo séptimo del Acuerdo Regional no. 4, como una
manifestacién de buena voluntad para que ulteriormente, utilizando los mismos

. mecanismos previstos en la Resolucidédn avancemos hasta donde sea dable en ese
propbésito. '

_ Repfesentacibn de BOLIVIA (Alfonso Revollo)}. Bolivia no ha puesto en vi
_ gencia todavia la preferencia arancelaria regional, Sefor Presidente.

. PRESIDENTE. La Presidencia entiende que conforme a algunas descripciones
que hicieron 103 Sefiores Representantes, deberiamos poner en marcha los meca
nismos tendientes a perfeccionar cl sistema para aquellos paises en donde aun
aplicandose la preferencia arancelaria regional no han podido, al primero de
marzo, eliminar las restricciones no arancelarias, conforue a la Resolucidn

del Consejo de Ministros.

Para el tratamiento de este tema, ofrezco la palabra,

Representacibn del URUGUAY (Gustavo Magarifios). Sefior presidente: queda
_'entendido que los palses actuarén en funcidn de las ‘disposiciones contenidas
en el Acuerdo Regional no. 4. Es decir que estén conprometidos a aplicar los
beneficios de la reducciéon arancelaria regional a aquellos paises que hayan
puesto en vigor administrativamente en toda su extensién el régimen correspon
~ diente. Mi pais procederd, en consecuencla, en esa forma, otorgandole los be
o neflcios a aquellos paises que, 2 su vez, en reciprocidad, aplican 1a_pfefg
rencia arancelaria regional en toda su extensidn, salvo que Se recurra a algu
‘no de los mecanismos previstos en 1a materia en la propia Resolucidn.

. . PRESIDENTE. Pregunto, si me permiten los Sefiores Representantes. al Se
fior Representante de Colombia si va a requerir los mecanismos que estahlece
* 1a Resolucién correspondiente en el articulo segundo, parrafo segundo.

. Representacibm de COLOMBIA (AlEonso Gomez Gémez). Sefior Presidente: for
malmente solicito plazo de ocho dias a fin de hacer la consulta correspondien
te a mi Goblerno, respecto a si mi pais solicitard acceder al mecanismo del
articulc segundo, segundo parrafo o a cualquier otro establecido por la men

‘cionada Resolucidn.

PRESIDENTE. La Presidencila antiende que en el marco de la solicitud for
mulada por Colombla de proceder conforme al articulo segundo de la Resolucidn
17 (1II) nos encontramas con dos situaciones: ia primera, la ‘de los paises

: !/
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que estin en este momento dentro del marco de la preferencia arancelaria'rg'

gional, de acuerdo a estricto derecho e intervienen en el mismo y la segunda,
con respecto a Colombia, tenemos el condicionamiento del tratamiento que con

7

- slderaremos en Comité no bien se reciba su respuesta.
Tienen la palabra los Sefiores Representantes.

No hablendo expresién en contrario, se levanta la sesién.

- gml





